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CLUSTER CONCEPT “LITSEMERIE” (‘HYPOCRISY’)

Vera A. Plaksina
Adyge State University, Maikop, Russian Federation

Abstract. The article highlights the structure of the concept of “litsemerie” (‘hypocrisy’) by means of the
cluster analysis based on a number of texts from the Russian National Corpus and the British National Corpus. Four
main clusters of the concept have been singled out: mimicry, conformity, religious hypocrisy, politeness and their
subclusters. As an example, the analysis of the cluster “mimicry” and a technique of detection of the lexical units
constituting subclusters of the concept of hypocrisy such as selection of data for cluster analysis from the Russian
National Corpus and the National British Corpus, identification of a feature matrix made on the ground of
lexicographic survey, data classification and grouping based on identity of features followed by statistical verification
of the results are viewed. The data received provide a means of creating a model of the concept, make a basis for
further investigation of the cluster concept of hypocrisy both in a particular culture of language and for detection
ofthe universal and specific methods of updating the given concepts in different language patterns of the world in
the way of the structure of the concept, a possibility of the organization of a cluster, stability of a cluster concept,
hierarchy of signs of the concept under analysis.
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KJIACTEPHAS OPTAHU3ALUA KOHUEITA «JIMIEMEPUE / HYPOCRISY»

Bepa Anexcanaposna Ilnakcuna

AnpITeficKui rocynapcTBeHHBIN YyHUBEpCHUTET, I. Maiikor, Poccuiickas deneparis

AHHOTanusi. ABTOp paccMaTpUBAET CTPYKTYPY KOHIIETITA «JThIieMepHe / hypocrisy» ¢ [eNbio BBIICICHHUS €ro
KJIACTEPOB U CYOKJIACTEPOB IMyTEM aHAIT3a KOHTEKCTOB, H3BJICUCHHBIX i3 HalmoHaIsHOro KOpITyca pyccKoro si3bIka
u British National Corpus. YcTaHOBIEHO, YTO CTPYKTYPY KOHIIETITa «JiuIieMepue / hypocrisy» opMHUpyIOT KitacTte-
PBI «KMUMHKpHsE / mimicry», «koHpopMusm / conformity», «penurnosnoe nuremepue / religious hypocrisy», «Bex-
nuBoCTh / politeness» 1 ux cyOkiactepsl. Ha npuMepe kiiactepa « MUMHUKPHsI / mimicry» WILTFOCTPUPYETCS METOIH-
Ka BBIABIICHUS JICKCHUECKHUX €NUHHMI, (POPMUPYIOMINX CyOKIacTephl KOHIENTa «uiemepue / hypocrisy»: ordop
Marepuaa Jis Kactepusaniu u3 HarmoHamsHOro Kopiyca pycckoro si3bika u British National Corpus; ycranose-
HIE PU3HAKOBOTO SAMHCTBA, OCYIIECTBICHHOE HA OCHOBE UCCIICIOBAHHMS JICKCHKOTpa(hHUECKHUX TAHHBIX; KATETOPH-
3a1ist OOBEKTOB M CO3/[aHUE TPYIII TI0 CXOJHBIM MPU3HAKAM; BEPU(UKAIINS MOMYUEHHBIX PE3YIBTATOB HAa OCHOBE
KOJTMYECTBEHHBIX TaHHBIX. KOMHUeCTBEeHHbBIC MOKA3aTeNH YIOTPEOUTEILHOCTH JIEKCeM, POPMHUPYIONIHX KiIacTep
«MUMHKPHS / Mimicry», IeMOHCTPUPYIOT CXOICTBA M Pa3IMUUs PYCCKOI M aHTITMICKOM TMHTBOKYJIBTYP B peTpe3eH-
TaIMK KoHIenTa «JuiieMepue / hypocrisy». [TonydeHHbie CBeeHUsI MOTYT OBbITh UCIIOBb30BAHBI IPH JalbHEHIIICH
pa3paboTKe CTPYKTYPhI KITACTEPHOTO KOHIIENTa, ONPE/IeTICHHH IPUIHH ero CTAOUITBHOCTH, IPH BBISIBICHHH Hepap-
XHH IPU3HAKOB KOHIIETITA.

KunroueBbie clioBa: KOHIIENT, KIIacTep, CyOKIacTep, JUIeMepre, HAIIMOHANBHBIH KOPITYC sI3bIKA, KITACTEPHbIN
aHaJIu3, CTATUCTHYCCKUIN aHAJIN3.
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KonmenrtyanbHbIi aHAIH3, KOTOPOMY ITOCBSI-
IIEHO OOMNBINOE KOMTHYECTBO TEOPETHUCCKHUX TPY-
JI0B (cM., HartpuMmep: [ babymikun, 2001; Bopkaues,
2004; Hembsakop, 2001; MHas MEHTaJIBHOCTD,
2005; Crenanos, 2007; Fodor, 1998; Talmy, 2001;
Taylor, 1988] u 11p.), B COBpeMEHHOW JTMHTBUCTHKE
MpeCTaBIIsIeT CO00H OUMH U3 aKTyaIbHBIX TOIXO0-
J0B B OITMCaHN U SI3BIKOBOI KapTHUHBI MUpAa.

Pa3HOBUIHOCTHIO KOHIIENITYAJTBHOTO aHAJIH -
3a SIBIISIETCS KJIACTepHBIN aHaAIM3, 11elb KOTOpO-
IO COCTOMT B YCTAHOBJICHUU CTPYKTYpPhI KapTH-
HBI MUpPa B pPa3lIMYHbIX JIMHTBOKYJIBTYpax. B oc-
HOBE KJIACTEPHOI'0 aHAJIM3a JISKUT IpecTaBic-
HHE O TOM, YTO KXK/IbIi ()parMeHT KapTUHBI MUPa
peTpe3eHTHPYETCsT ONPEACIEHHON COBOKYITHOC-
ThIO JIEKCEM Pa3IMYHON CTHIIMCTUYECKON OTHE-
CEHHOCTH. JTOT Ha0Op MMEHYETCS TEPMUHOM
«kmactepy (aHri. cluster — KUcTh; poi), 3auM-
CTBOBaHHBIM JIMHI'BUCTUKOU M3 TEXHOJIOTUUECKOU
cdepsl, T/Ie OH TONKYeTCsl KaK COBOKYITHOCTB OJI-
HOTHUITHBIX 00BEKTOB, CP.:

— A group of things of the same type that
grow or appear close together (Oxford Advanced
Learners Dictionary, p. 283)

— A group of people, animals or things close
together (Oxford Advanced Learners Dictionary,
p- 283).

JIuHrBucTHYECKOE OOBSICHEHHE KilacTepa
npennaraer H.I. Komies, cuutas ero mocneno-
BarCJIIbHOCTEBIO, HeHO‘IKOﬁ S3BIKOBBIX 2JICMCHTOB,
HUMEIOIIHX psit 001X yept [Komites, 1995, ¢. 57].

ITo ompenenenuro A.T. XponeHKo, «KJac-
Tep» — 00bEIMHEHNE S3BIKOBBIX 3JIECMEHTOB, 00-
JIAJIAFOIINX HECKOJIbKUMH OOIIMMU MPU3HAKAMH,
KJlacTep Kak CerMEHT HEeKOero NHGpOpMauoHHO-
ro MPOCTPAHCTBA (HAaIpUMep, TEKCTa), BhIUJIe-
HEHHBLIA Ha OCHOBAaHWHM CEMAaHTHYECKU U / HIJIN
(YHKIMOHAITBHO CBSI3aHHBIX MEKIY COOOH CIIOB,
PEIPE3CHTUPYIOIIUX TOT WM MHOW (parMeHT
KapTHHBI Mupa [ XponeHko, 2000, c. 34].

KractepHblii pUHIIHIT OMTHMCAHUS IPETIONa-
raeT aHaJn3 BCeX BXOIIIUX B KIIaCTep JIEKCEM C
OJTHOBPEMEHHOM YCTaHOBKON BayKHEUILINX JIOrMYec-
KHUX, MapaaurMaTU4CeCKuXx, CHHTarMaTU4€CKux 1u
CIIOBOOOPA30BATENLHBIX CBS3CH CIIOBAa C JIPYTH-

——— 022

MH, TIPE/ICTABIISIFOIIMMHU ()parMeHT KAPTHHBI MUPA.
Ecnu B kimactepe Gosibliie OHOTO KOHIIENTa, B HEM
MOKHO BBIJIETTUTH cyOKnacTepsl. MccnemnoBaresb-
CKasl IICHHOCTh KJIACTEPOB 3aKIIOYAETCs B TOM,
YTO X MOXHO CpaBHUBaTh. KiactepHsblid moj-
XOJI — 3TO JIEKCHKOTpa(pUUECKOe OMHCAHHUE BCEX
BXOJSIIINX B KJIACTEp JIEKCEM C MapasuiebHbIM
YCTaHOBJICHUEM BCEX CBS3EH KaXKI0r0O CJIOBA C OC-
TaILHBIMU CJIOBAMH, PENPE3CHTUPYIOLIMMU OJIMH
U TOT ke ()parMeHT KapTHHBI MUDPA.

[Non kmacTepHbIM KOHIIEIITOM MBI, BCIIET 32
A.3. XycaeHOBO#, TOHIMaeM TaK1e KOHLIENTHI, IPU
aHaJN3e KOTOPBIX MOXXHO BBIJCIUTH OTICIBHBIC
MPU3HAKH, BCTPEUAOIIMECs B BHJIE KOMOMHAIIUH
WK ITy4KOB (cluster), ¥ HA OJIMH U3 3TUX MPH3HA-
KOB HE SIBJISIETCSl 00s3aTeNIbHBIM, XOTSI BCE OHU
cymecTBeHHbI. [Ipr 3TOM 0COOEHHOCTH KJlacTep-
HOT'O KOHIIENITA B TOM, YTO OH aKTyaJIU3UPyercs B
CO3HAHWHW HOCUTEIICH sI3bIKa KaK SHHOE IEN0e, a
HE IyTeM CHHTE3a TeX MPH3HAKOB, KOTOPHIE ero
xapakrepu3ytoT. COOTBETCTBEHHO, BBIJICIICHUE
MPU3HAKOB BO3MOYKHO TOJIBKO MIPH JINHTBUCTHUYEC-
KoM aHaim3e [ XycaeHoa, 2008, c. 301].

Kak ormeuaer P. [hxaxennodd, Hammaust iByx
MPHU3HAKOB YKE JIOCTATOYHO YISl TOrO, YTOOBI KOH-
HENT MOKHO OBLTIO OXapaKTepPH30BaTh KaK KiiacTep-
HBIH, B TOM CITy4ae, €CJT HH OJIMH U3 ATHX PU3HAKOB
He siBJIsteTest 00s3arerbHbM [Jackendoff, 1996, p. 26].

Llenbto JaHHOW CTaThU SBISAETCS UCCIENO-
BaHHE KOHIENTa «JiuieMepue / hypocrisy», a
WMEHHO BBIJICJICHHE KITACTEPOB H CYOKIIaCTEPOB
JTAHHOTO KOHIIETITA.

2

PaccmarpuBaeMblii KOHIIETIT BXOIUT B YHC-
710 0a30BBIX KOHIICIITOB AHTJIIMUCKON M PYyCcCKOH
JIUHTBOKYJIBTYD, OTPayKaeT COIMATbHO 3HAYMMbIC
OTHOIICHHSI MEX]ly WICHAMU COLIMYMa U SIBIIS-
€TCSl OHTOJIOTMYECKUM T10 CBOCH CYITHOCTH.

Jlunemepre Kak KyJabTypHasl YHHBEPCAIHUS
UTpaeT BAKHYIO POJib B JIFOOOM OOIeCTBE U Ha
JFOOOM 3Tarle ero pa3BHTHSI U MOITOMY HAXOIHT
MHOYKECTBEHHOE BOIUIOIICHUE B SI3LIKOBOI CEMaH-
THKE 1 KOMMYHHKaTUBHOH JiesiTenbHOCTH. OMHAKO
crierrKa CyImecTBOBaHMS KOHIICNTA «JTAIIEMEPHE
/ hypocrisy» B HaMBHO-13bIKOBOM CO3HAHHUH CIIIC
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HEZI0OCTATOYHO U3Y4eHA, TOITOMY OTIPEIIETICHUE €T
CTPYKTYPBI U MECTA B PA3JIMYHBIX SI3bIKOBBIX Kap-
THUHaX MHpa NPEACTaBIIACTCA aKTyaJIbHbIM.

[Ipu npoBeneHUH KIACTEPHOI'O aHAIM3a
HCCIIEyeMOr0 KOHIIENTa OBIIH MOCIIEOBATENb-
HO BBITIOJHEHBI CIEAYIOIINE TPOLEAYPHL:

1) orGop Matepuana i KIacTepU3aLlUH,
KoTOpBIi cocTaBuiu 830 koHTEKCTOB U3 Harmo-
HaJIBHOTO KOPITyCca PYCCKOTO si3bika W British
National Corpus;

2) BBISIBIEHHWE MPU3HAKOBOT'O €IWHCTBA,
OCYIIECTBIICHHOE Ha OCHOBE UCCIICJIOBAHUS JICK-
cHKOTrpaUUecKuX JaHHBIX (TPoLeNypa BBIMON-
HEeHa 3a MpeJelaMy JaHHOH CTaTbH);

3) xareropusaius 00ObEKTOB W CO3JIaHHE
T'PYILI 110 CXOAHBIM IIPU3HAKAM;

4) BepuuKaIus MONTyYeHHBIX PE3YyIIETaTOB
Ha OCHOBC KOJIMYECCTBCHHBIX JaHHBIX.

CTtpykTypa KOHIeNTa «JiIullemepue /
hypocrisy» oOHapyXuBaeT 0OIIHOCTh B PYCCKOI
Y aHIJIMHACKOM JIMHTBOKYJIBTypaXx, €¢ (hOPMHUPYIOT
CIIeITyTOIHe KIacTephl U CYOKIIACTEPHI:

— KJIacTep «MUMHMKpus / mimicry» (cy6-
KAacmepbl: XUTPOCTD, OJpayKaHue, IIPUTBOPCTBO,
JYKaBCTBO, KOBAPCTBO, KOPBICTh, KOHCITUPALIHS,
nuuHu3M, Oned, charade, concealment, deceit,
deception, depiction, disguise, faking, farce, guise,
imitation, mockery u np.);

— xiactep «xkoHdopmusMm / conformity»
(cybrnacmepul: necThb, MOAXAIMMaX, padoJienue,
YTOIHUYECTBO, JIAKEHCTBO, HU3KOMIOKJIOHCTBO, ITPe-
CMBIKATEeIIBCTBO, TPUCITY)KHHUYECTBO, abidance,

* nogpaxaHuve

* [IPUTBOPCTBO —
{ * mackmposaHue
1 » nuueneiicreo
* KOBapcTBO
| ® noweun gp.
; Mumunkpma

PenurnosHoe
nuuemepue

| ® ¢papucerictBo

* NYCTOCBATCTBO
| * cBATOWeECTBO
| * xaH:xecTBO
A\ ® Me3yrTCTBO M Ap.

S Q
-

Kondopmuzm
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accordance, keeping, manageability, compliance,
obedience u ap.);

— KJIacTep «peJUruo3Hoe Jumnemepue /
religious hypocrisy» (cyoxnacmepur: dapuceii-
CTBO, IIYCTOCBATCTBO, CBATOUICCTBO, XaHXKECTBO,
HEe3yHUTCTBO, cant, casuistry, censoriousness,
duplicity, false, modesty, hypocrisy u ap.);

— KJIacTep «BEKJIMBOCTH / politeness
(cybraracmepwi: TalaHTHOCTD, JCITMKATHOCTS,
KOPPEKTHOCTD, JTF00E3HOCTh, OOXOAUTENHLHOCTD,
[PUBETIUBOCTD, IPWIHYKE, TPUCTOMHOCTD, TaK-
TUYHOCTh, YYTHBOCTh, formality, gallantry,
affability, ceremoniousness, politesse u zp.).

Harnsiano 3Ta cTpyKTypa mpencTaBieHa Ha

pucynke 1.
3

[ponmtrocTpupyeM MpuMEHEHHE OIICaH-
HBIX BBINIE MPOIENYp KIACTEPHOr'0 aHallu3a Ha
npuMepe KiacTepa «MUMHUKpHs / mimicry». Ha
OCHOBaHUU JIAHHBIX, N3BJICYeHHBIX N3 HarmoHasb-
HOT'O KOpITyca pyccKoro si3bika u British National
Corpus, OBUT cOCTaBJICH TOJHBIN MepeveHb JIeK-
CHUECKHX EIUHUII, aKTyaJH3UPYIOIIHIX KIacTep
(280 nekcuveckux eqUHMII). 3aTeM OBUIH OTO-
OpaHbl HauOoJee YIOTPEOUTEIbHBIC CAMHUIIBI
PYCCKOTO U aHTIUHCKOTO 361KOB (19 1 20 coot-
BETCTBEHHO), BXOMAIINE B HCCIEAYeMbIH Kiac-
Tep U popMupyrolme cyokacTepsl (CM. puc. 2
U 3; KOJIMYECTBY CJIIOBOYNOTPEOJICHHI COOTBET-
cTBYIOT IMU(pbI Ha ocH X).

* nogparanue
* NPUTBOPCTBO
\'\.\- MacKuposaHue
\\{4 ueneincTeo U ap.

N\

N\

Bexxnueoctb

raNaHTHOCTL
* AeNNKATHOCTL
* KOPPEKTHOCTL
* nobe3HoCTL W Aap.

A

Puc. 1. KnacrepHnas crpykrypa KoHuenra «innemepue / hypocrisy»
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aKTePCTBO
oned
JIBYJINYHE
JIeTaHHOCTh
KOBapCTBO
KOMEIUAHTCTBO
KOHCIIUpauus
KPHBOJYIIHE
JIUIIE IEUCTBO
JIMYHHA
JIyKaBCTBO
MHMETH3M
HEHCKPEHHOCTh
MO PAKATETHCTBO
MIPUTBOPCTBO
CHUMYJISIIUS
CKpBITHE
XUTPOCTh

LIMHU3M

600

800 1000 1200 1400 1600 1800 2000

Puc. 2. KonnyecTBeHHOE COOTHOIIICHUE STUHUIT aKTyaJIu3allly KJ1acTe€pa KMUMUKPUS») B PYCCKOM SI3bIKE

charade
concealment
deceit
deception
depiction
disguise
dissimulation
enacting
faking
farce
guise
hamming

imitation

impersonation
masquerade
mimicry

mockery

posturing =

pretending

simulating

300

400 500 600 700 800 900

Puc. 3. KomudyecTBeHHOE COOTHOIICHHUE SUHUIT aKTyaJin3alyy KjacTepa «mimicry» B aHIIMHCKOM SI3BIKE
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HeoOxonumocTh Takoro orbopa obia 00yc-
JIOBJICHA HAJIMYUEM OOJBIIIOTO KOJIUYECTBA MPO-
HU3BOJHBIX, 4 TAKKC ITOJIMCEMUYHBIX CJIOB. HpO-
BEICHHBIN 0TOOP MO3BOJIMI CBECTU K MUHUMYMY
BO3MOKHBIC ITOTI'PEHIHOCTU, BBI3BBAHHBIC TEM, YTO
OT/ICIbHBIE CIIOBA B OJHOM M3 CBOMX 3HAYCHMIMA
YIIOTPEOUTENBHBI B IPYTUX TUCKYPCax U HE SIBIIS-
IOTCS CAWHHUIIAMHU KJacTepa «MUMHKDPUI» /
Mmimicry», akTyaJTU3HUPYFOLMMHI KOHIICIT <JIHIIEMe-
pue / hypocrisy». Hampumep, cioBa kamyghisiorc
U KoMeOusi B 3HAYCHHUSAX «MAaCKHUPOBKA, COCTOSI-
mas B OKPacKe MpPEIMETOBY» U «IpaMaTH4ecKoe
IMPONU3BEACHUE C BECCIIbIM, CMCIIIHBIM WJIM CaTU-
PHUYECKMM CIOJKETOM» HE PENpPE3CHTUPYIOT KOH-
LIeNT «IHieMepue / hypocrisy».

4

KonmdaecTBeHHbIE MTOKa3aTeNN YIOTPeOU-
TETbHOCTH JICKCEM, MPECTABICHHbBIC HA PUCYH-
Kax 2 u 3, IeMOHCTPHUPYIOT CXOICTBA M Pa3u-
Yus B aKTyaJIM3allMKM KOHIENTa <JTUIeMepue /
hypocrisy» B pycCKON M aHIIMACKOW SI3BIKOBOM
KapTUHE MHPa, 4TO TPeOyeT OTAENBHOIO OAPO0-
HOT'0 aHAJIN3A.

[TonyuyeHnHble NaHHBIE COCTaBISAIOT 0azy
KaK JIJIsL TaTbHEWIINX UCCIIENOBAHUH KIIACTEPHOTO
KOHIIENTa «J1uiieMepue / hypocrisy» B OTACIBHOM
JIMHT'BOKYJIBTYPEC, TaK U IJIS BBIABJICHHUA YHUBEP-
CaJIbHBIX U CTICIM(DUICCKHX CITOCOOOB aKTyallu-
3allM1 ONHMCBIBAEMBIX KOHIICIITOB B PAa3JIMYHBIX
SI3BIKOBBIX KAPTUHAX MUPA, CBA3aHHBIX CO CTPYK-
TYpOU KOHIIETITa, BO3MOXXHOCTHIO OpraHU3aInu
KJlactepa, CTabHIBLHOCTBIO KIIACTEPHOTO KOHIIETI-
Ta U T. O. I/IHTepec IMpeACTaBIACT TAaKXE BOII-
PpOC 0 B3aUMOOTHOLLICHU Y IIPU3HAKOB BHYTPU KJIa-
cTepa ¥ BO3MOXKHOCTH TIOCTPOCHHS HEpapXuu
ITUX TPU3HAKOB.
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